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Euroopan talousyhteisén ja Komorien islamilaisen liittotasavallan vilisessi Komorien

rannikon edustalla harjoitettavasta kalastuksesta tehdyssd sopimuksessa mdirittyjen

kalastusmahdollisuuksien ja taloudellisen korvauksen vahvistamisesta 28 pdivin

helmikuuta 1998 ja 27 piivin helmikuuta 2001 viliseksi ajaksi tehdyn poytikirjan

viliaikaista soveltamista koskeva kirjeenvaihtona Euroopan yhteisén ja Komorien isla-
milaisen liittotasavallan vililld tehty

SOPIMUS

A. Komorien islamilaisen liittotasavallan ballituksen kirje

Arvoisa Herra,

Viittaan 27 paivina helmikuuta 1997 parafoituun, Euroopan talousyhteison ja Komorien islami-
laisen liittotasavallan vilisessi Komorien rannikon edustalla harjoitettavasta kalastuksesta
tehdyssia sopimuksessa médrittyjen kalastusmahdollisuuksien ja taloudellisen korvauksen vahvis-
tamisesta 28 pdivan helmikuuta 1998 ja 27 paivin helmikuuta 2001 viliseksi ajaksi tehtyyn
poytikirjaan ja ilmoitan, ettd Komorien islamilaisen liittotasavallan hallitus on valmis sovelta-
maan titd poytikirjaa valiaikaisesti 28 paivista helmikuuta 1998 poéytikirjan voimaantuloon asti
sen 7 artiklan mukaisesti edellyttien, ettdi Euroopan yhteisé on valmis tekemdin samoin.

Téssd tapauksessa pOytikirjan 2 artiklassa vahvistettu ensimméinen vuosittainen korvaus on
maksettava ennen 1 péivdd syyskuuta 1998.

Olisin kiitollinen, jos voisitte vahvistaa, ettd Euroopan yhteisd hyviksyy edelld olevan.

Vastaanottakaa, Arvoisa Herra, korkeimman kunnioitukseni vakuutus.

Komorien islamilaisen tasavallan
hallituksen puolesta

B. Yhteison kirje

Arvoisa Herra,

Minulla on kunnia ilmoittaa saaneeni seuraavan tinddn paivityn kirjeenne:

“Viittaan 27 pdivind helmikuuta 1997 parafoituun, Euroopan talousyhteison ja Komorien
islamilaisen liittotasavallan vilisessi Komorien rannikon edustalla harjoitettavasta kalastuk-
sesta tehdyssd sopimuksessa méidrattyjen kalastusmahdollisuuksien ja taloudellisen
korvauksen vahvistamisesta 28 pédivin helmikuuta 1998 ja 27 piivin helmikuuta 2001 vili-
seksi ajaksi tehtyyn poytikirjaan ja ilmoitan, ettd Komorien islamilaisen liittotasavallan
hallitus on valmis soveltamaan titd poytakirjaa viliaikaisesti 28 paivista helmikuuta 1998
pOytakirjan voimaantuloon asti sen 7 artiklan mukaisesti edellyttden, ettdi Euroopan yhteiso
on valmis tekeméin samoin.

Tassd tapauksessa poOytikirjan 2 artiklassa vahvistettu ensimmaéinen vuosittainen korvaus on
maksettava ennen 1 paivaa syyskuuta 1998.

Olisin kiitollinen, jos voisitte vahvistaa, ettd Euroopan yhteisd hyviksyy edelld olevan.”
Minulla on kunnia vahvistaa, ettd Euroopan yhteisé hyviksyy kirjeen sisallon.

Vastaanottakaa, Arvoisa Herra, korkeimman kunnioitukseni vakuutus.

Euroopan unionin
neuvoston puolesta



